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IHTOHALIsA, PUTM TA IHIII ®OPMOTBOPYI 3ACOBH
Y TBOPEHHI TA BIATBOPEHHI IIIITEKCTY

B. M. KukoTb
Yepracvka obnacua opeanizayiss HCIIY, men. 8 (0472) 71-57-71

B cmammi na konkpemuux npuxiaoax iz meopuocmi aHe10MOGHUX NO-
emie po32110aemvpcs 6NIUE YOPMOMEOPUUX 3ACO0I8 NOCMUUHO20 BUPAIICEHHS
Ha hopmysanns niomekcmy nOemuuHo20 meopy ma io2o nepexiao.

Knwuoei cnosa: inmonayis, pumm, po3mip, 38yK, niomekcm, oopas, ne-
pexnao.

BuBdeHHsT poni iHTOHAII B TBOPEHHI JIITEPATYPHOTO MIATEKCTY € JO-
CUTh HaraJlbHOI IMOTPeOOI0 B IIaHI PO3POOKU NUISXIB Ta METOIB BiJITBO-
PEHHS OCTaHHBOTO y Tepekiaai. 30KpeMa, B MOCTUYHOMY TBOPI UYHCICHHI
MIPUKJIAIU JAI0Th MOXIJIMBICTh PO3IJISIATH IHTOHALIIIO 1 K €JIEMEHT Mapoii, 1
SK €JIEMEHT TeperyKyBaHHs, 10 OyAy€eThCs Ha MapoJii Ta 1o3a Helo, 1 K ca-
MOCTIMHMI eMOIIITHUM, OI[IHHUM 1 T.Ml. KOMIIOHEHT CTPYKTYPHU BIpILIOBAHOTO
TBOPY, 3@ JOIIOMOTOI) SIKOTO CTBOPIOETHCS Ta BIJITBOPIOETHCS IMiITEKCTOBA
00pa3HICTh OCTAHHBOTO.

Jlo miaTeKCTy BXOMASTH 1 ,,0a4cHHs, 1 3aBIAHHS, 1 TyMKH, 1 CTaBJICHHS. |
BCE 1I¢ 3HAXOJIUTh BUPAXKCHHs B iHTOHaIlii. CaMe BOHA Iepe/iae ciayxadam Te,
o JyMae, BiA4yBae, ysBIsE coOl aBTOp TBOPY. ,,[HTOHAIS — 1€ peasizoBa-
HUW MIATEKCT, 10 3BYYUTh, B 3aJICKHOCTI BiJl SIKOTO OJMH 1 TOH )K€ YPUBOK Y
BUKOHAHHI YHTIII MOKE 3BYYaTH 3 HAMpi3HOMaHITHIIIMMHA iHTOHAMmisIME |1,
99].

SIcHO, 1O PO aBTOHOMHICTH iHTOHAMLIT B ()I3UYHOMY CMHCIII HE MOXE
OyTH ii MOBH, MTO3asIK THTOHAIIISI YTBOPIOETHCS MUISTXOM MOIYJISILI MOBJICHHE-
BOTO CHUTHAITY 1, SIK HACJIIOK, TICHO IOB’s3aHa 3 PEIITOI0 HOro KOMIIOHCHTIB
(Hampukian, 3 6y1I0BOIO 3BYKiB UM CKJIAJiB).

[TuTaHHs PO aBTOHOMHICTH IHTOHAIIIT TOCTA€E MiJ Yac i aHami3y 3 ce-
MaHTHYHOI 4 (PYHKIIOHATBHOI TOYOK 30py. PO3B’s3y€ThbCs NaHe NMUTAHHS
JIBOMa OCHOBHUMHM IIISIXaMH.

VY BiIMOBIAHOCTI 3 HAMOLIBII PO3MOBCIOAKEHOIO JYMKOIO 1HTOHAIIS Ha-
JICHa CHHTAaKCUYHOK (YHKINiEr0. SIBisie co00r0 CHHTaKCH4HMIA 3acib. [H-
MK MIXi 10 TUTaHHS MOJISTae B TOMY, IO IHTOHAIS PO3TIISIAETHCS 5K
ABTOHOMHUU 4M, TOYHIIIE, BIITHOCHO aBTOHOMHUH 3aci0, 10 CIyTye IS BU-
PaKCHHS YaCTUHU 3MICTY BHCJIOBJIFOBAaHHS HE3aJIC)KHO BiJI CHHTAKCHYHOI OY-
JIOBU OCTaHHBLOTO [2, 25].

BuszHaroun 3aco60M BHpa)KEHHS MATEKCTY BUKIIOYHO iHTOHAIO (1HOA1
pa3oM i3 MiMIKOIO Ta ITAHTOMIMIKOIO) JIesIKi TOCTITHUKHU 10 Yucia GaKTopis,
[0 CIPHUSIOTh PO3KPHUTTIO MiATEKCTY, CIPABEUIMBO MPHUEIHYIOTh KOHCUTYa-
uiro [2, 157].
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He moromxyrouuch, 3BiCHO, 3 €KCKJIIO3MBHICTIO 1HTOHAMLii y TBOpEHHI
HIATEKCTY, Ta OepydH J0 yBaru 3arajlbHOBU3HaHy AYMKY IIpO Te, IO IiJ] 4ac
BUPQXKEHHS MIATEKCTY, Y CMHUCIY, BiIOYBa€ThCS KOHKpETH3allisi 3HAYCHD
MOBHHX 3ac00iB, BKIIFOUCHUX 0 JIAHOTO BUCJIOBIIOBAHHS, BApTO BHU3HATH B
IbOMY BaXJIUBY POJIb KOHCHUTYaIlii, a TAKOXK 1 T€, 110 KOHKPETH3aTOPOM TYT
BUCTYIIA€ TAKOK 1 IHTOHALIIA.

BupaxkeHHs MIATEKCTY UM KOHKPETH3allis 3HaYeHb, K MU B)K€ HEOJIHO-
pPa30BO MEPECBIAUMINCS, € BEIBMH CKJIAIHUHN TPOIIEC, Y SIKOMY Oepe ydacTh
HE JIMIIIe IHTOHAIIiSA, a i 0araTo IHIIMX MOBHMX 3acO0iB. Y BHCIIOBIIIOBaHHI
el npolec 3A1IMCHIOETHCS 3a B3a€EMO/IIT BCIX TPyl MOBHUX 3aC001B — CUHTAaK-
CUYHHUX, IEKCUYHHX 1 T. 1., aJie B TOMY YHCIIi i IHTOHAI[IHHUX.

B mpakTuili MOBHOTO CIIUIKYBaHHS 130JIbOBaHI BiJl KOHCUTYaIlli BUCIIOB-
JIOBaHHS MOOAMHOKI. 3a3BUYail, CIPUIIMAaO4Yy BUCJIOBIIOBAHHS CITIBPO3MOB-
HHKa, cIyXad (YuTad) BUKOPHCTOBYE TaKOX 1H(POPMAILiIO, 10 HATXOAUTH 13
koHcuTyanii. Came ug iHdopMmallig rpae BUPIIIAIBHY POJIb MiJ 4ac YCBiIOM-
JICHHSI CMUCITY TIATEKCTY JaHOTO BUCIIOBJIIOBAHHS Ta ITiJ] YaC KOHKPETU3aMii
HOro 3HAYCHHS.

TakuM YMHOM, CMMCII, IIJITEKCT 1HTOHAI] B OLIBIIOCTI BUIIAJIKIB BJa-
€THCSI BUSIBUTH JIMILIE KOPUCTYIOUHCH 1HPOPMAIII€TO, 1110 i/1e Bi KOHCUTYaIIii.
Sxmo takoi iHopMarii HeMae, 3HAYCHHS IHTOHALIi MOYKHA BCTAHOBUTH Ha-
CTIJIbKH, HACKUIBKH JTO3BOJISIIOTH MOJIEINI, SIKI pO3p00JIeH] B MPAKTHIII MOBHO-
r'O CIUIKYBaHHS Ta 30epiratoThbes B IaM’siTi HOCIS JaHOI MOBH.

Posrasgaroun miATEKCT SK eMOIliHE 3HAYCHHS, BUPpaKEHE YM HE BHpa-
JKEHE JIGKCHYHO, ITiJ] Yac Mepeiadi SKOro B MOBJICHHI BEIIMKY POJIb Bifirpae
inTonanig, C.C. CMoneHcbka Ha/lsg€e IHTOHALIIO ABOMA (DYHKI[ISIMU — CUH-
TaKCUYHOK (MaJIO JOCIIIPKEHOIO MIJITHKOI0) Ta eMoliiiHow. Ha mymky mo-
CIITHMII, B APYTid AUISHIII BUKOPUCTAHHS MOBJICHHEBOI 1IHTOHAIlIl HaMIIIKa-
BIIIIUM MTUTAHHSIM € MUTaHHS PO IMiITEKCT Ta MPO CIIOCOOU MOTO BHPAKCHHS
JEKCHYHO (TTOBHICTIO YM YaCTKOBO) a0o0 K, SIK 3a3HAYa€ aBTOpPKA, BIH MOXKE
OyTH JICKCUYHO HE BHPAKCHHIA, ajic BUIUIMBATH 31 BCi€l CUTYyaIlii MOBJICHHS
[3, 83].

C.C. CMoJieHChKa TIPHUITYCKA€, MO0 YMM MEHIIE IMITEKCT BUPAXKCHHM
JIEKCUYHO, TUM Oaratiia iHTOHallis, a caMme, AOCITHUI BUIUISIE TPU BHUIA/I-
ku: 1) IlinrexcT BupaxeHuid nuie inToHamiero; 2) [ligTekct BUpakeHui 4u-
CTO y BUIIAAl HaTsAKy. [linTekcT BUpaKeHUI JTEKCUYHO YACTKOBO (TOOTO KH-
JAEThCS HATSAK OJTHUM, JIBOMA CJIOBAMH), a IHTOHAIliS JOMOMArae po3KPUTH
nigrekct); 3) ITigTekcT MOBHICTIO BHPaKEHUW JIEKCHMYHO, a IHTOHAIlIS JIUIIE
JI0TIOMAarae BUPA3HUTH ITiITEKCT.

B TtBOpax amepukancekoro moera PoGepra ®pocrta, sk i1 B TBOPUHUX
Ha/t0aHHAX 0araTboX IHIIMX BEJIMKUX TOETIB, IHTOHALIS IIMPOKO BUKOPHCTO-
BYEThCS ISl (pOpMyBaHHS pi3HOMaHITHOI 00Opa3HOCTI Ta, 30KpemMa, o0pa3HOC-
Ti MIJITEKCTOBOI.

Tak, ycTaHOBKA Ha 1HTOHAIIIT PO3MOBHOI MOBH Tiepe0ayana BBEICHHS B
1oe3it0 00pa3y MOBIIS, YAEIO MOBICHHEBOK) XapaKTEPUCTHKOIO MMOBUHEH OYB
CTaTH BIpII, SK HACIIIOK, MPUBHECEHHS JApaMaTHUYHOTO Havana. He maiy
POJIb B JAHOMY BUMAJIKY IPUALISE MMOET 1 KOHCUTYAIT].
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Po3moBHI iHTOHawIi BHOCHIM Yy Bipim ®pocta BIATIHOK CIIOHTAHHOTO
BUPAXXEHHS UBOTO JIOCBiAY, MOYYTTH, ,,lIPUOOPKAHOTO” CYBOPUM METPOM,
Ha KIITAJIT TOTO SIK HOPUBAHHSA ,,ceplsl’ MPUOOPKYBAINCSH CKENTUYHUM ,,pO-
3yMmoM”. Opi€eHTalisl HA PO3MOBHY MOBY, PETEIbHO OYMILEHY BiJl IPOCTOPIY-
Ysi Ta JiaJIeKTU3MiB, IPOTUCTOSATIA PO3ALTICHHIO HA ,,BUCOKY  JIIPUKY 1 ,,HU3b-
KU~ KaHPOBUH MOHOJIOL, SK€ HAMITHJIOCS B Mi3HBOPOMAHTUYHIN mOe3ii.
®pocT noka3zyBaB BCAKY MUTh XKHTTS SK CHIBICHYBaHHS BUCOKOT'O M HU3BKO-
ro, ieany i JifCHOCTI, a BCSIKY MUTb JJOCB1ly — SIK iX B3a€MOOOYMOBJIEHICTbD.

KoHKkpeTHUMH NpHUKIaJaMH LIbOTO acleKkTy (OopMyBaHHS MiATEKCTOBOT
oOpa3HocTi MOXke OyTH 3HayHa KUIBKICTb TBOpiB PpocTa, BKIIOYAIOYH 1
Bipi1 “The Vanishing Red” (xuura ,,Mountain Interval”, 1916), B sikomy
®pocT BUpaXKa€e MIATEKCT, MPUXOBAHUN CMUCI Bipiia, HOro TOHOM, TOOTO
PUTMIKO-IHTOHALIHHUMH 0COOIMBOCTAMH. DPOCTIBCHKY 1HTOHALIO TYT MO-
’)KHa  Ha3BaTU IMILTIKAILIHHOI, TOOTO TaKOI0, IO JIOMMCIIIOE IBOSIKICTh
MIPKYBaHHS, MOXKJIMBICTb 1HIIHUX 3HAYEHb, HASIBHICTb IIATEKCTY.

Ocb opurinai:

THE VANISHING RED

He is said to have been the last Red Man

In Action. And the Miller is said to have laughed —
If you like to call such a sound a laugh.

But he gave no one else a laugher’s license.

For he turned suddenly grave as if to say,

“Whose business — if I take it on myself,

Whose business — but why talk round the barn? —
When it’s just that I hold with getting a thing done with.”
You can’t get back and see it as he saw it.

It’s too long a story to go into now.

You'd have to have been there and lived it.

Then you wouldn’t have looked on it as just a matter
Of who began it between the two races.

Some guttural exclamation of surprise

The Red Man gave in poking about the mill,
Over the great big thumping, shuffling millstone,
Disgusted the Miller physically as coming

From one who had no right to be heard from.

“Come, John,” he said, “you want to see the wheel pit?”

He took him down below a cramping raffter,

And showed him, through a manhole in the floor,
The water in desperate straits like frantic fish,
Salmon and sturgeon, lashing with their tails.
Then he shut down the trap door with a ring in it
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That jangled even above the general noise,

And came upstairs alone — and gave that laugh,

And said something to a man with a meal sack

That the man with the meal sack didn’t catch — then.
Oh, yes, he showed John the wheel pit right. [4, 142]

[HTOHAMITHUI MeXaHI3My JaHOTO TBOPY JOCUTH BIAJIO BiATBOPECHHIA
yKpalHChbKUM mepekinanadeM B. BoiiueHkoM, B 4OMy JIETKO MEPECBITYUTHCS
BKE 3 TIOBEPXHEBOI'O IPOYUTAHHS IHTEPIPETATOPCHKOI BEpCii:

OCTAHHIH IHJIAHEIL]H

Bin, xascymo, 6y8 ocmanHim inoianyem
Ve Exmoni — mipownuk éce cmisagcs,
Konu xuxuxanmns me cmixom 36amu MOACHA...
Ta Oinvw HiKOMY He 0a8a8 CMIITMUCH —
Bin mummio cynuscs, nenaue npomosnas:
A 6uuoco? A ece bepy na cebe.

Ta wo mam 2o8opumu OKOIACOM —
Kinuamu 3 num oaeno 6 yace nopa!

Ham ne ousumucs na ceim iiozo ouuma,
Ta ti y Munyswuni Konamucs 3anizHo.
Konu 6 6u na cobi 6ce me 8iouynu,

To 3po3yminu 6 — cnpasa mym ne ¢ momy,
Xmo nepwuii ye misxe pacamu nodas’”.

T'opmanni 38yKu noousy i 3axonenHs

YV Inoianys supsanucs, nuw

3abauue 6in adicke, epumyde HOPHO.

B mipowmnuka nuye axc cinonynocs:

Yoeo 6 omo 6o1a8 uepsonowKipuii!

— Ilioemo! — kpuxnys. — I nanemo na scopua!
1 6iH nosis 1020 yHus, nio 6anxu,

I noxasae kpizb omaip bucmpi cmpymi,
1100i6Hi 00 cradicenux ocempis,

1o 6 siouai miynumu 6 'toms xeocmamu.

A nomim 6in WMOBXHY8 HO2010 NS0,

1 036in ii Kinbysa Ha Mumov npopizas
Mnunosuti wym. MipowHuk MoguKu 8uiuio8
Yorce ooun. Xuxukmnys wocy nomonsvyro,

A wo — nomoneys He 30acHys mooi.

Bin J[»cony nokazae maunosi socopua...[5, 74]

Sk BUIIHO 3 MEPILIOTBOPY Ta MOro yKpaiHCHKOTO MEpeKiiay, BHICIIU B
TPaJUIiiHI METPU PUTM Ta IHTOHAIl po3MOBHOI MOBH, PPOCT CTBOPUB He-
3pIBHSHHY UIIO310 MPOCTOTH 1 BOJHOYAC HACHTHB JIPaMaTH3MOM CaM€ 3BY-
yaHHs (pa3: KOXKHA 3 HUX CTaja MojieM OMTBUM MK KJIACHYHUM, IO Miaja-
€ThCS CKaHYBaHHIO PO3MIpOM 1 TOHamMu OyaeHHOro MoBieHHs. Llel xkoH)-
JIKT, SK 1 BCl ,,;OJOBHI KOHQUIKTH @PpocTa, TMOBHHEH 3aJMINATHCS He-
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PO3B’3aHUM 1 HEPO3B’SI3HUM. ,,] OBIpHMIA BipuI” y I[bOMY Ta 1HIIOMY TBOpPax
BHSIBUBCSI HAMOUTBIIIMM 3aBOIOBAHHSIM TO€TA: BIH CTBOPIOBAB MPAKTUYHO HE-
BUYEPIHI MOXKJIMBOCTI BUPA3HOCTI, JJaJIEKO HE MOBHICTIO BUYEpIIaHi B caMii
oeTuyHii npaktuui Ppocra.

3a 71onoMoror (hOHETUYHUX, CTPO(PIUHUX Ta PUTMIYHUX BIACTUBOCTEH
¢dopmu Dpoct gocsarae MakCUMaibHOI €peKTUBHOCTI nepenadi gymku. I[lo-
€TUYHE CJIOBO BiH poOUTH (OKYCOM, 30CepePKeHHM Jii BCiX (akTopiB ¢op-
MH, YAM JIOCSITa€ HOTO MakCUMalibHO1 MicTKOCTI. Lle cripusie Tomy, mo y 6a-
raTbox noerti Ta 'y ®@pocta 30kpema, Ii, K TpaJuLiiiHO MPUHHATO BBaXKaTH,
(hopMOTBOpY1 YMHHUKH, OEPYTh JOCUTH IOMITHY Y4acThb Y TBOPEHHI SIK aBTO-
CEMaHTHYHOI Ta CHHCEMaHTHYHO1, TaK 1 MATEeKCTOBOI 00pPa3HOCTI.

B npomy 3B’s13ky He MOXkHa He 3rajatu i 3Bykonuc Enrapa [lo, Jlanbe,
Cainbepna, untatoun OpocroBe OanagHo-HACHIBHE ,,In a Vale”, ne xmomuuk
MPUCITYXAETHCS IO HIYHUX 3BYKiB OOJIOTHUCTOI JOJIMHH, ,,JI¢ TyMaHu OOJIOTHI
BUJIMCH Cepell HOui” 1 Jie BIH JI3HAETHCS BCE MPO KOXKHY KBITKY — KBITH cami
MIPUXOAATH IO HBHOTO SIK ,,0JTi/i JiBYaTa 3 oOauI4siMu JIUTii”. Bipmi iHcTpy-
MEHTOBaHI 3ByKaMH |, m, n, K1 aCOIIIOFOTHCS 3 M SIKUM MICSIYHUM CBITJIOM Ta
XBIISIMU TYMaHy':

When I was young, we dwelt in a vale

By a misty fen that rang all night,
And thus it was the maidens pale
I knew so well, whose garments trail
Across the reeds to a window light [4, 15].
BiguyTHO 11€, TIEBHOIO MipoI0, 1 B pociiickkomy mepexinazi P. JlyOpoBki-

Ha:
B my nopy s bvln cogcem monr00bim
Haw dom obsemwansiii cmosin y boroma,
U baednoti pamoii seueperowyuti dvim
Cmenuncs 60 mvme no KOUKAM CeOblM,
A monu éce 38anu koco-mo. [6, 51]

3aBasiku (hOPMOTBOPYHMM 32C00aM MOCTUYHOTO OOPA30TBOPEHHS HEMO-
YJIMBO CIUTYTaTH 3 MaHEPOIO KOJHOTO 1HIIOTO IMOEeTa 1 JIAKOHIYHHMA, TPOCTHUH,
HanpyxeHuit Bipm Emini JlikiHcoH. B 0CHOBI HOTO METpPHUKHU — 3BUYAlHI M-
O14H1 PO3MIpH AHTIIMCHKUX PENIrifHUX TIMHIB, IUTSYMX BIpIiB, IMiCEHB, Oa-
nan. YmoOleHuid po3Mip — common meter — MpH SIKOMY YepryrThCs BOCh-
MH- Ta MECTUCTOIHI PAIKU 3 HAUIIPOCTIIIO cXeMolo puMyBaHHs. CimioM 3a
Emepconom, ane 3HauHO ycmimiHime, J[ikiHCOH 3ampoBaiKye B MOE3il0 Po3-
MOBHI PUTMH aHTJTIHCHKOT MOBH, a TakoXx biomii.

Brnacue, peBounotiito, KoTpa Bigdynacs B CepeArHI MO3aMUHYJIOTO CTO-
JITTSI B aHTJIOMOBHIHM 1Moe3ii, Mae aBa moitocu: 1e BepmiOpu Yonrta Yirmena,
KOTp1 BIAKUHYJIA TPAgUIiiHy (opMy, — 1 pO3KpiNadyeHHsl TpaauIiiiHoi dop-
MU, ekcriepuMeHT Ha ii ocHoBi Emimi JlikiHcoH. ['mubunHi npuuuHy wi€l pe-
BOJTIOITIT JIexaTh y cdepi diocodii, HOBOTO CBITOCIIPUHMAHHS, PUTAMaHHO-
ro 000OM ToeTaM.

ITin BrumBom Tomaca Kapieiins ta Himerpkoi MoBu Emim JlikiHCOH
nycaia IMEHHUKY 1 JIesKi 1HII1, Ha 11 MOTJIs, BaXJIMBI CJIOBA 3 BEIHKOI OYyK-
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Bu. (Tomac bpayHn, 11 ynro0neHuii MUCbMEHHUK, MOJIOHUM YMHOM aKIEHTY-
BaB yBary Ha OKpeMUX CJIOBax). Y BIpIIax BIJCYTHI yCTaJleH1 pO3/UIOBI 3Ha-
KM, X 3aMIHUJIO TUPE, 10 BUKOHYE POJIb KOMH a00 Kpalky, Ta HaivacTimie —
O3HaYae maysy, € OpraHizaTopoM pUTMY.

I sxmo Bxke MoBa 3aiinuia nmpo Emini JiKIHCOH y CBITJII MIATEKCTY Ta
croco0iB MOro TBOPEHHSI, TO TYT BapTO 3ayBa)KUTH, IO ,,HEI0ANIICTh pUMY-
BaHHs, MOBH, opdorpadii, skumu gopikanu Jikincon y XIX cromirti, Oyna
CB1JIOMUM MIPUHOMOM.

Xapakrep i TBOpUOro Oa4eHHs MPOSCHIOE psANOK: ,,Ckaxu Bcio [IpaBay
— Ta He Bpas...” [7, 211]. IlpaBaa, 3a Emimi JlikiHCOH, Mae OyTH BUCIIOBIICHA
HE MpsAMO, a creundivyHo CKIaaHO, 3arajkoBo. Takuil miaxia nepeadavae mno-
JBIAHICTB, HOTPIMHICTH paKkypcy, 10 3a0e3neunno 6 MakCUMaibHy MICTKICTb
o0pa3y. [likiHCOH mparHe rpaHU4YHOI TOYHOCTI B HAa3MBaHHI W O3HAYEeHHI KO-
YKHOTO TIPEAMETA YU SBUIIA, BOJAHOYAC BOHA JIIOOUTH HEJJOMOBIIEHOCTI, YMOB-
YaHHS, 3aTaJKM. [i MeTa — YHHKAlOUM BU3HAYEHOCTI, TOCATTH Ti€l K TaKM BU-
3Ha4eHocrTi [8, 30].

[IpuHummomM G6aueHHs Ta OCSTHEHHS CBITY B IIOETECHU CTa€ 3arajka. 3a-
raJika BUTBOPIOE HECIO/IBaHI1 TEKCTOBI CTPYKTYPH, HEIOMOBIICHICTh BUSBIISI-
€THCSI TOJIOBHUM XYJIO’KHIM MpPUHOMOM. JIiKIHCOH JIFOOUTH BHUCIIOBIIIOBATHCS
JIBO3HAYHO TPO Bce 0e3 BUHATKY — JiM, pupoxdy, bora, cMepTh, XKHUTTS, TO-
m10. Aune Bipiri-3arajgku J[ikiHCOH — JIiTepaTypHi 32 CBOIM XapaKTepoM, TOOTO
BIAIIOBiAl HAa HUX BaXXKJIMBI BIMHOCHO, 4 OT IIOETHKA IBO3HAYHOCTI M HEZOMO-
BJICHOCTI BakiiuBa abconoTHO. | He octaHHIO poib y ii moOyIOBI Bigirpae
IHTOHAIIISI Ta 3BYKOMHC, IK KOMIIOHEHT IiATEKCTY, Ha IO 3BEPTAIOTh yBary i
JIOCJTITHUKH, 1 IEpeKIIaiadi TBOPiB aMEPUKAHCHKOT TTOCTECH.

Ta moBepHimMocs 1o dpocta, B SIKOr0o 3BYKOIHC, PUTM, IHTOHAIS HE
MEHIIOK0 MipOI0 € BOKJIMBUMU YNHHUKAMU TBOPEHHS PI3HOMAHITHOI Ta 30K-
pema migTekcToBoi oopasHocti. B ,,A Late Walk™ noer ime mo cupux Bij Be-
4ipHBOI pocu cTebaax ckoieHoi TpaBu, 1 3BykH f, th, s 3MylIytoTh unTaya
HOYYTH, SIK HOTO KPOKH PO3CYBaIOTh KOPOTKI ,,00€3Tr0JIOBIIEH] cTeba’:

When I go up through the mowing field,

The headless aftermath

Smooth laid like thatch with the heavy dew,

Half closes the garden path [4, 8].

VY nepeknani b. XnebnikoBa 1ie BiAUyTTs MPOSBIECHO Yepe3 3BYK 3Ha-
YHO ciaOKime:

IIpocmepnacs no cmepne poca

benecoti nenenou,

H3-no0 nee edsa suona

Tponunka npedo muou. [6, 43]

B ,,Ghost House” 3Byk ou TipKHM CTOTOHOM JIYHA€ y psIKax, IO PO3-
BUBAIOTh TEMY ITOKHHYTOTO JIOMY:

I dwell in a lonely house I know
That vanished many a summer ago...

And the purple-stemmed wild raspberries grow
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I dwell with a strangely aching heart
1 that vanished abode there far apart
On that disused and forgotten road
That has no dust — both now for the toad.

1 know not who these mute folk are

Who share unlit place with me

Those stones out under the low-limbed tree
Doubtless bear names that the mosses mar [4, 5-6].

CrpoieHuil BKOpOUEHHUH PUTM POCIHCHKOTO MepeKiaay poro Bipma b.
XeOHIKOBUM Ta HIJIKOBHUTA BIJCYTHICTh 3a3HaYEHUX 3BYKIB y HOTO PSAIKAX €
HACJIIIKOM TOBHOTO 3HUKHEHHSI JAaHOTO 00pa3y:

Omom 0om npocmosin MHO20 Jiem.
Tonvko 0oma 0asHo youce Hem.

U nocneonuii 3ab6yoemcs cneo.
Kax neuanvno, umo ymep naws oom,
Ymo ne svibedcams 61H08b 6OCUKOM
Ha oopooicnyro mennyro nolib.
U e31emaem 60 movmy Hemonwipo
Bcex, kmo Kpoé naw co MHOI0 Oenu,
A 3a6v11. Mooicem, nomHum o mom
Kamenw, ecnu ewye nooo mxom
Yvu-Hubyowv umena coxpanun. [6, 49]

B ,,My Butterfly” — BipmIi mpo XUTKICTb JIFOJICBKOTO ICHYBaHHS — Maio-
pIHHS METeNMKa HaJ MEPTBUMHU KBITaMH MEpPEJacTbCcs HEPIBHUMHU PSAAKAMH,
HEPIBHOPSIKOBUMH, PI3HOPUMOBAHUMH CTPOhamMu:

Thine emulous fond flowers are dead, too,

And the daft sun-assaulter, he

That frighted thee so oft, is fled or dead:

Save only me

(Nor is it sad to thee!) —

Save only me

There is none left to mourn thee in the fields [4, 28].

MeTtpuko-puTMidHa OpraHi3amis Bipiia 3HaXOAWUTh y TBopax Ppocra
HaWIIMpIIe 3aCTOCYBaHHS SK 3acid mepenadi 3micty. bamaano-kaszkosi “In a
Vale’[4, 15], “Wind and the Window Flower” [4, 10], “Love and a Question”
[4, 7] BuHMBaIOTHCS B IJIaBHI CTPpO(dU, METPUYHA PETYIISPHICTD AKUX HAramaye
putMmiky Jlonrgenno B ,,Ilicui npo ["asBaty”.

CTBOpPIOETHCS TaKa HACHIBHICTh PETYJISAPHICTIO SIMOIYHOTO PyXy BipIia
Ta CUMETPUYHICTIO AHAMECTUYHUX 3aMiH, KOTPi MOXYTh 3By4YaTH B SIKHX-

HeOy1b MapajeIbHUX MO3UIIIAX, HAMPUKIAA y KIHIIl OJTHOTO psijiKa Ta Ha T0-
YaTKy HACTYITHOTO:
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When I was young, we dwelt in a vale
By a misty fen that rang all night... [4, 15]

B my nopy s 6wi1 cogcem monoovim,

Haw oom obsemwanwiii cmosin y bonoma, P. /[yoposkin [6, 51]

Uu Ha moyaTKy MEpPUIOro 1 TPEThOro PSJIKIB Y SIKOCTI CBOEPIIHOI ,,pUT-
MIYHOT amiTeparii’:

When the frosty window veil
Was melted down at noon,
And the caged yellow bird
Hung over her in tune... [4, 10]
AKa, HA JHCanb, BIOCYMHs 8 000X pocicokux nepekiadax, b. Xnebunikosa:
OH 6 nondens yguoa ee
B ommasewem oxne,
I'0e seceno pyunoii wezon
Haceucmuisan nao neu. [6, 47]
ta B. Tonopoga:
3amemun ee on koeoa
Aneapckoe conrnye 63ouino,
U 6 knemke npocHyacs we2or,
U pazvinoegeno cmexno...[6, 361],
OpUYOMY BHYTPIIIHBO psAKOBa cCHiB3BY4YHicTh window — yellow copuse
CTBOPEHHIO PUTMIYHOTO Mapaseni3zmy.

»JeKIamalliiiHa” puTMiKa BIIPi3HAE€ MEIUTATUBHO-TIPUYHUNA MOHOJIOT
,Waiting”, skuii 6arato B 4oMy Harajaye Jenio MUITHOMOBHHUM TOH MEIUTAa-
TUBHOI Jipuku Tomncona i ['pes:

What things for dream there are when specter-like,

Moving among tall haycocks lightly piled,

1 enter along upon the stubble field,

From which the laborers’ voices late have died,

And in the antiphony of afterglow

And rising full moon, sit me down... [4, 14]

PuTtopuuHicTh, AekiaMalifHuil XapakTep PUTMIKK OLIOTO BipIa CTBO-
PIOETHCS TIOETHAHHIM Maibke JIOCKOHAIMX 32 SMOIYHOK PETYJISIPHICTIO Psil-
KiB, HACTIJIBKM YaCTO MOIYJIbOBAaHHMMH CTOINAMH IMIPHXiI0 Ta CIOHJIEIO, IO
CTBOPIOETHCSI BPKEHHSI MOBJICHHS, 1M030aBJICHOTO, NPOTE, HEBUMYIICHOCTI
PUTMY, SIKYy MU 3HaAXOJMMO Y TBOPax Jpyroi moetudHoi 30ipku dpocra:

“You ought to have seen what I saw on my way

To the village, through Patterson’s pasture to-day... [4, 59]

Takoi mpupoaHOCTI, ,,pO3MOBHOCTI” PUTMY TIOET JOCATAE BXKE B Haiire-
pmmx TBopax nepmoi 30ipku — “Into My Own” ta “Mowing”, e AaeThcs
B3HAKM Ta MaHepa, sika BIIPI3HAE HOro JpamMaTUYHI J1aJIOTH HACTYIHUX 301-
pok. 3a Takoil puTMiUHOI OpraHi3amii BipIll BUJIMBAETHCS Y MIPOCTY 3aAyIIEBHY
PO3MOBY 3 YHTAYECM:

One of my wishes is that those dark trees,
So old and firm they scarcely show the breeze,
Were not, as ‘twere, the merest mask of gloom,
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But stretched away unto the edge of doom [4, 5],
10 100pe BiAUyJIM Ta Mepeaaliy 1 BCl mepeKiiaiadi boro TBOPY:
A 6v1 xomen, umoO TUCmEEeHHAs M2d
He npocmo mpaxom ons mens ovina,
Ho umobul mne necroe 6vimue
AHsuno 6 vawax mauHcmeo ceoe.
Ilep. b. Xnebnixosa ...[6, 361]
A 661 x0men, umob s3mom Jniec Opemyutl,
Hegozmymumsiii Opesruii u mo2yuuti,
He npocmo 6v11 iuuunoti memol, HO uawetl,
B oanv 6e3 xonya u kpas ysooswel.
Ilep. I'. Kpyackosa [6, 358]

A 00no20 dHcenanvs e maio:
epes noo eempom OpyarcHyto cemvbio
Yeuoemuw ne 0yopasoro nounot —
Onpasoro, 606pasuieti Mup 3eMHOlL.

Ilep. B. Tonoposa [6, 358]

Oomne 3 moix basxcans: wob yi depesa 4opHi,
Cmapesni i miyHi, eimpamu HenoOopHi,
He npocmo xmypumu npumapamu 6yau,
A 6 sucouinb, 00 medc Oymms, caeu.
Ilep. B. Kuxoms [9, 81]

Ane Bci i pakTopu — GOHETHYHUMA, CTPOPIYHUHN, METPUKO-PUTMIYHUH—
HE JIII0Th HApi3HO, a 3IMBAIOTHCS B OPraHiuHy €IHICTh.

Tak, iHcTpymeHnTyBaHHS Bipia “In a Vale” noennyeTbes 3 0JHOMaHITHO
PETYISIPHUM PYyXOM YOTHPUCTOITHOTO MOy Ta CHMETPHUYHO BKPAIUICHUMHU
aQHANIeCTUYHUMHU 3aMiHaMHM B IUTaBHIM, 3a0KpYIJICHIH cTpodi, 10 CTBOPIOE
TIMHOTUYHY HACHIBHICTH: MepexTiHHs Mmerenuka B “My Butterfly” nepena-
€TBCS HE JIMIIE HEPIBHUMH PSIIKAMU Ta HEPIBHOCTOIHUMHU CTpodamu, ane i
3ITKHCHHSIMH aHAIIECTUYHOI Ta XOPEIYHOI CTOIH:

... And the daft sun-assaulter, he...

... There is none left to mourn thee in the fields... [4, 28]

YH MIPOTUCTABJICHHSM ITIPUXIiI0 B OJTHOMY PSJIKY Ta CIIOHJES B IHIIIOMY:

Precipitate in love,

Tossed, tangled, whirled and whirled above... [4, 28].

OpraniyHO HENMOMITHa Ha TEPIIMH TOTJISAA B3AaEMOMIS 3BYKOBOTO
CKJIa/ly JICKCHKHU 3 PUTMIUYHUM Ta CTpopiuHUM MaitoHKoM: 3BykH f, s, (daft,
sun-assaulter, left, tossed, fields), sixi nmepenarTh MIEIECT KPUI METEITUKA, Ta
3ByKOHaciayBajibHe Wwhirl, moBTOpeHe ajii CTBOpPEHHS €(PEeKTy KPYroBOTO
nonpoTy. B “Storm Fear” mibHOCTI BpaKeHHs! CIpUsiE IEPETBOPEHHS BITPY
Ha 3Bipa, [0 BUE SK BOBK; TAKUH €()EKT CTBOPIOETHCS HEPIBHUMHU, IIEPEPHB-
YaCTHMH, SIK JUXAHHS, PAIKAMU, IO ,,3aIUXAI0THCS’ B YKOPOUCHHUX PUTMOM
psankax, muraTh (with a sort of stifled bark), mporuzuBo HOTOIW0 BY3BKO-
TO 1 BUCOKOTO 3BYKY 1 B “beast”.
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Takum 4yMHOM, B3a€EMONPOHUKHEHHS (OPMH Ta 3MICTy HaOyBae xapak-
TEpy CTUJIICTUYHOTO NMPUHOMY B apceHalli MOBHUX BHpa)XKaJIbHUX 3ac00iB, 3a
JIOTIOMOT 010 SIKMX TBOPUTBHCS MOMNPU 1HIIY M MiJTEKCTOBa 0Opa3HICTh BIpILiB
®pocra.

Po3rnsHeMo 1e Kijibka IPOMOBUCTHX HPUKIIAAIB, e GOpPMOTBOpPUL 3a-
COO0M y B3aEMOCTIONYYEHHI 3 TOJTICEMAaHTHYHHUMH BHCTYIAIOTh YUHHUKAMU
rIMOMHHOT 00pa3HOCTI TBOPIB LHOTO MOETA.

Tax, Bipmi apyroi kaura @pocta “North of Boston” Hanucani opraniu-
HUM JJIs1 aHIJIMCBKOT moe3ii OiuM BipiieM (HepUMOBAaHMM I’ SITUCTONHUN
AM0), a HEPETYJISIpHI PO3TSKKU JBOJOJIBHOI CTONU HA/Jal0Th BIPIIEB] MPUPO-
JTHOCT1 PO3MOBHOI MOBH, 4oro i nparayB ®poct. Kpim 1iporo ¢opma exnoru
JI03BOJIsIIa IOMY 3BUIBHUTHCS Bl YMOBHOCTI MOETUYHUX (DOPM HOBOEBPO-
HechbKol TpaauLii 1 JJerko KOMOIHYBaTH emiuHe, JipUYHe Ta JpaMaTHYHE Ha-
Yaja B paMKax OJHOTO BipIa, a TaKOX JOCSTTH ,,0€3M0CepeIHbOI” epeaadi
KOHKPETHOTO ,,[IIMAaTOYKa KUTTS .

[Tapanens ,,cBIT MpUPOAU — CBIT JIFOJAMHK , BUAUIeHAa B moemi “The
Census-Taker” [4, 174] puTMOCUHTAKCHYHUM Tapayiesli3MOM, € OJHUM 13 Ba-
KIIMBUX KOHCTPYKTHBHO-KOMIO3HLIHHUM TNpHIHOMOM moeta. Ppoct Mamoe
OpraHi4yHe 37UTTS JIIOJUHU U IPUPOIH.

CBOI0 ipOHII0, TOXMYPICTh, 1HIII JIFOJCHKI MMOYYTTSI Ta EMOIIIl BiH TE€X HE
piako Bupaxae uepe3 dopmy. Bipm ®@pocta “Storm Fear” [9-10], nepenaro-
YH CTpax JtoJieil, 0e3MOMIYHUX Y CBOi CAMOTHOCTI, IPOHU3AHUIN BiTIyTTAM
TpuBOTH. HaBMHCHE BaiiilyBaTi, HEpiBHI PSAIKH, TOPUBYACTUN PUTM, BITbHUN
AMO 3 JIOBUIBHUM PHMYBaHHSM II0-CBOEMY BiIOOpa)KaroTh TaHOK CHITOBOI
Oypi, pByYKY HIYHY CTHXIIO:

When the wind works against us in the dark,
And pelts with snow

The lower-chamber window on the east,
And whispers with a sort of stifled bark,

The beast,

“Come out! Come out!”... [4, 9-10],

XapakTepHa camMa HEBIIOPSAIKOBAHICTh, PI3HOCTOIHICTH PO3Mipy. SImOi-
YyHi KOMOIHAII1 B psAaKax Taki: 1-if 1 3-i psAaKu — I ATUCTONHUHN MO 3 Tiepe-
OCTaHHIMHU CTOIIAMHU — IMPUXISAMH, 3 IBHUM TSDKIHHSIM JIO JTUTIONIT; 2-# 1 5-#
PSIKM BIATOBIAHO JBOCTONHUM 1 OJHOCTOIHHMM sIMO 3 NEPECYHYTOIO CTOIOIO
nipuxis, Tomo. Bee me kpare, Ha Hally JyMKY, BIAJIOCS TIEPENIAaTH y CBOEMY
nepekiani [. Kamkiny, nopiBHsiiMo:

Houbto gvr02a cmyuumcs 6 06epb,
Benusnou 3acmunas
Cympax c6004amozo okHa,
3aowixasce om nas,
Pacnanssace, mouno 36epn:
,, Bvixoou, evixoou!”

Ilep. P. Jlyoposxina [6, 53]

Koeoa eeniep pesen 6 nemMHone, 3a6obledsl.
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U nanocum cyepoo,
Haw oom noonupas u ¢ 6ocmoxa u c wea,
U cunum 3106H0 8vl02a, Ha OOLL 8136164,
3eeproca:
,, Bvixoou! Bvixoou!” ...

Ilep. I. Kawxkina [10, 16]

VY npyromy nepekiaji OiabIIOI MipOI HNPUCYTHI MPUPOIHA M CHHTAK-
CHUYHA HEBIOPSAJIKOBAHICTh, O0aratro mays Ta BUTYKIB, €JIIICHC. A TaKOX MeET-
POCHHTaKCHYHa CTPYKTYypa TBOPY, SIK 1 B OPHUTiHAMI, MiJKPECIIOETHCS 3BYKO-
BOIO OYJI0BOIO Bipliia, 6araTcTBOM ajliTepallii CBUCTAYUX 3BYKIB.

,,PO3MOBHICTB”, IK HAM Y€ B1JIOMO, € HEB1Jl’€MHOIO BIACTHBICTIO pea-
nictuuHoi nipuku ®@pocra. B MeauTatuBHO-300pakaqbHUX MOEMax, 1110 LIH0-
CTpYyI0Th TsDKiHHS DpocTa A0 KAHPOBOTO CUHTETHU3MY, CIIOCTEPITaeThes MO-
€THAaHHS SMYHMX 1 JPaMaTUIHHUX €JIEMEHTIB B ,,0pTraHi3Mi’’ JIIPUIHOTO TBOPY.
CmnaB y ,,KHu31 npo mrozeit” (Tak moeT Ha3BaB CBOIO TBOPUICTh) (itocodchb-
KHUX PO3AyMiB IIPO JI0JIi JIFOJICHKI 3 OIICOM KOHKPETHOI CHTYarlii Ta 3 mepea-
YeI0 ,,PO3MOBH JIIOJICH” OCOOIMBO MPOSBISAETHCA B TakuxX rnoemax, sk “The
Death of the Hired Man” [4, 34] Tta “Home Burial” [4, 51] — i TBOpH piBHOIO
MIPOIO MOEAHYIOTH JIIPUYHI Ta APaMaTUYHI CTHUII.

IToema “The Death of the Hired Man” po3ropraeTbcsi HEKBAILIHBO.
KondumikT nepenaerbes B ,,/11a71031 1BOX’ — YOJIOBIKA  JKIHKH:

“Silas is back”

She pushed him outward with her through the door

And shut it after her. “Be kind”, she said. [4, 34]

[TopiBHANMO:

., Bepnyecs Cauinac’.
Bona iiozo na ranox nogena
I npuuununa oeepi: ,, Tu ne enigatice”. [11, 67]

., Bepnynca Caunac’.
TIlomom, ezo Hapycy nomsnys,
3axpoina oseps. ,, Byov 006p”, — ona ckaszana... [10, 103]
ABTOpPCBKI peMapk MiHIMajbHi: ClIeHa BIATBOPIOETHCS HE HATypalic-
THUYHO, aJIe CKPYIYJIbO3HO, B ACTAIISX.
“When was I ever anything but kind to him?
But I’ll not have the fellow back”, he said.
“I told him so last haying, didn’t I?
If he left then, I said, that ended it. [35]

., Xiba s 6y6 KoIUCH Hedooputl 3 HUM?

Ta ne bascaro 51, wob GiH 6epMABC.

A we 6 munyny kocoguyio

Ckaszas, wo 3 Hum yce nokinuero. [11, 67]

,,» A pazee 006pvim He Obln 51 K Hemy?
Ho ne xouy, umob k Ham oH 6036pawjaics.



TPUBYHA MOJIOJNUX 245

Unv ne cxazan emy s 6 ceHokoc,
Ymo, ecu on yiioem, nycmo ne npuxooum? [10, 103]
3anuTanbHO-HEB/IOBOJICHI 1HTOHALIT B perutikax Boppena (What good is
he? Who else will harbor him / At his age for the little he can do?), mo oro-
JIOIOTh  HACTPi, Ta, SKOIOCHh MIpPOK, CBITOCHPUUHATTS  BJIACHHKA,
MOM’ SIKITYIOThCSI TOHOM peruTik Mepi:
“Sh! Not so loud: he’ll hear you”, Mary said. [4, 35]

, Ila! Bin nouye...” — cnonowunace Mepi. [11, 67]

, LLIw! — nepebuna Mopu. — On ycnviwum ™. [10, 105]
Tak, Caitniac 3My4eHU BIKOM Ta JOBIOIO MaHJAPIBKOIO Ha depmy, 1e
BiH KOJIMCh TPYJIUBCS CUIIBHOT YePBHEBOT CIICKHU.
300pakeHHs TroAuHE B Toe3ii dpocTa cyBopo peanmictuune. Bin Oepe
BCIX JIFOJICH K BOHHM €. BiH 0OHTH X mpaliro, po3MOBY, JIOOUTH Ta CITIBYY-
BAa€ TPYIiBHUKOBI. AJe 151 TF0OOB HIKOJIM HE MEPEXOJUTh B CEHTUMEHTAJIbHY
igeanizanito. bpyransHyBati, He3rpabHi, AuBaKyBaTi Jroau PpocTa — HAcaM-
nepex moau. OPpocT Kake Mpo HHUX MpaBay; L€ HEe 3BUHYBAYCHHS, a KOHCTA-
tanis ¢axry. ,,Kamicnusa” Mepi kaxe npo Caiinaca:
..Of course he’s nothing to us, any more
Tan was the hound that came a stranger to us
Out of the woods, worn out upon a trail.” [4, 38]

3euuaiino, 6in 0 HAC HIXMO, HEMO8
T'onuax moii, 6icom 3myueHutl 6KiHeyb,
Axuti nedasno 3 nicy npubayouscs.” [11, 70]

Kowneuno, on ons nac ne bonvuie 3nauum,
Yem eonuas, komopas npucmana 6
K nam u3z necy, usmyuuswuco 6 convoe”. [10, 109]

[Toer HaBoAMTH ii COBa 3 MPSIMOTOIO 1 HEYMEPEIHKEHICTIO CyAMl, ale
THIBHOTO 3BHHYBA4CHHS HE BHIHO. BOHW — rocmopmapi, Ta, MOXE CTaTHUCS,
3aBTpa po3opATbes. OO0’ €KTUBHO MOEMa BUCTYIA€ 3BUHYBAYEHHAM THX 3aKO-
HiB BJIACHHIIBKOTO YCTPOIO, SKUM cligye ¢epmep. B mpomy 00’ €KTHBHOMY
aneKCTOBOMy 3MicTi moemu ii 6e3mocepeiHs COMIalbHICTh 1 3HAYUMICTbD.
Bopots0a 3a icHyBaHHs oruaHa. BoHa He 10 KIHIS BUCYIIWIIA Y JIFOJCH.
B kiHIi moemu pi3Kui Jiajor MepexoAUuTh Yy JIPUYHUNA CTIOMUH, MOTIM Y TU-
BHY KapTHHY HOYi, KOJIH:

Part of a moon was falling down the west,
Dragging the whole sky with it to the hills. [4, 38]

Piz micays na 3axio naoas,
Cxunsarouu Ha nacopou ece nebo. [11, 69]

OCKONOK Mecsaya CKONb3HYIL HA 3anao,
Cmsmys 6ce nebo 3a coboii k xoamam. [10, 109]
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3MiHa HACTPOIO Ta 3MICTY BiI0OYBAa€ThCS 32 PaxyHOK 3MIHM 1HTOHALI.
SK110 B MOYATKOBHUX psiIKaxX Alaiory Mo 7-8 HaroyociB, TO 3 YHOBIIbHEHHSIM
pUTMY (IIPUCTPACTi OXOJIOKYIOTHCS) KUIBKICTh HAaroJociB najaae 1o 4-5; sm-
0luHa CTpPYKTypa po3Mipy HaOyBa€ MpPaBHJIBHOTO BUIJIY, XO4Ya ,,pO3MOB-
HICTB” OLI0r0 BipIlla HE BTpayae MUTOMOI Bary.

[lepenaya npupoaHOT pO3MOBHOI MOBH y IOETa HE MEPEPOCTAE B IMITa-
L[I}0 MICLIEBUX TOBIPOK, KOJIOKBiaJIi3MiB, JAialeKTu3MiB. PeanizM ,,po3MoBH” —
B Moro cyTHicHiM npaBauBocTi. Ilcuxosnoriunuil eTepmiHi3M JIEKUTh B OC-
HOBI JiaJIOTiB ()POCTIBCHKUX NEPCOHAXKIB.

®poct Ha3uBaB cebe ,,CHHEKIOXICTOM™, MIJKPECIIOI0YN CBOIO CXHUJIb-
HICTb J0 MO€JHAHHA ,,[TyyKa KBITIB” 1 3aKOHIB BcecBiTy. B Horo TBOpuoCTI
XYJOKHS JA€Tajlb BIAIIPA€e BUKIIOYHO BaroMy poJib.

CuMBoiYHa J€Tanb ,,BUBOJAUTH BHOATIMBO-IMIPECIOHICTHYHI 3ama-
JTHOBKH TI0€Ta Ha OpOiTy KaHpy mapadoiu, JTipUYHOI MPHUTYI, KA BIATBOPIOE
Hhersak qymn” (“Dust of Snow™ [4, 221]), amke 1€ HE JIMIIE TOHKANW OIHUC
JMBHOI MUTTEBOCTI, TYT BiT4yBa€Thcs 1 HAacTpid. EMoris, mo npoHusye 3a-
MaJIbOBKY, MiJIKPECIIOETbCS OJHOCTAMHUM, IJIQJAKHUM PYXOM JABOCTOIIHOI'O
AMOy, CUMETPHYHOIO 3aBEPIICHICTIO CHHTarM — €JIEMEHTIB PUTMOCHHTAKCH-
YHOI'0 WICHYBaHHS, 1 HaBITh THM, 110 BIpILI CKJIAJA€THCS 3 OJAHOTO PEUEHHS,
BUMOBJISIETBCS HA OJTHOMY JIMXAHHI:

The way a crow
Shook down on me
The dust of snow
From a hemlock tree

Has given my heart

A change of mood

And saved some part

Of aday I had rued. [4, 221]

YceBigommoroun GopMOTBOpUY 00pa3Hy AOMIHAHTY IBOTO Bipira @po-
cTa, pociichkuii epeknanad I. Kamkin xoda i BTpaTHB ACSAKi IeTall MepIo-
r'O0 CMHCJIOBOTO IIJIaHy, 3yMiB JOCTOBIPHO BIITBOPHUTH TOJIOBHHUI 00pa3 TBOPY
HUTSIXOM 30€peKeHHS HOTO OpHUTIHAIBHOI apXITEKTOHIKH:

Cyk 3axauazcs,

U cueorcnoiii kom,
Hckpscw, pacnancs,
3aoem xpuliom.

U nouemy-mo

Paszeean menw

Tozco, uem cmymen

buvin ckyuen oenw. [10, 70]

VY ckimanHii AMHAMIYHIA CTPYKTYpi TBOopUoro meroaa P. dpocra ocHOB-
HUMU PYIIIHHUME CHJIAMU € 3acaau TUMi3ailii. 300paKyroun KOH(IIIKTH ,,I10-
T'OJIM 30BHINIHBOI 1 BHYTPINTHKO1, MOET TBEPE30 aHaJi3y€e MPUYUHHU COIIaIIb-
HOTO BiTUYKEHHS, CTpaxy, po3uapyBaHHA. [HOAI TSHKIHHS 10 TOCTOBIPHOCTI
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Be/ie 70 HAaTypaliCTUYHOI OMMCOBOCTI. Benuka posib y IbOMy pOMaHTHYHHX
€JIEMEHTIB: BOHM BU3HAYalOTh XapaKTep paHHIX OanagHOo-eleriiHuX OIOBI-
Jie, miiHeceHni HacTpiil HaTypP110cOPCHKOT TIPUKH.

lepapxis ,,BUCOKOro” # ,,HU3BKOr0” 3MiHIOETbCA y DpocTa BiJHOIIEH-
HSM HeBU3HauyeHOCTi. DpOCTIBChKA JIOAMHA MOCTA€, KOPUCTYIOUUCH TE€PMi-
HoMm Caprtpa, ,,pexxucepom’ emmipudHoi nanocTti [12, 41], skuii Hagae it me-
BHOT HECTIHKOI €THOCTi, KOTpa MICTHTh y c001 ,,HATSIK Ha i7ealbHe, K Jac-
THHA ,HaTskae” Ha uie. ,,CuHekaoxa” dpocra € BITHOIMICHHS KOHKPETHOI,
EMITIPUYHO JaHO{ 1 JOCTOBIPHO BIATBOPEHOI KAPTUHU J0 HEMI3HAHHOTO II1JI0-
ro, ,,HaTSK Ha HHOTO. 3 OTJISAYy Ha HEBU3HAYEHICTH III0T0, Y PpocTa HEMO-
XJIMBO BHUSIBUTU OJHO3HAYHMHA 3MICT CHMBOJIKH, aj€ MOKHA BU3HAUUTH il
CIPSIMOBaHICTh, KOTPA LIJIKOBUTO 00yMOBJIeHa KOHQIIKTHICTIO 171€# ,,pOMaH-
TUYHOr0” 1 ,,IOCTPOMAHTUYHOIO” I'E€HE3HCY Ta KOHKPETHU3YEThCA B TEKCTaX
Horo TBOPIB 3a JIOMIOMOTOI0 1HTOHAII{, 3BYyKY, pUTMY, IHIIUX (HOPMOTBOPUHX
3ac00iB.

OTxe iHTOHAIiSI, 3BYKOIIMC, PUTM Ta iHIII (H)OPMOTBOPYi 3aCO0HM TOETH-
YHOI'O BUPaXEHHS, K BUAHO 13 YMCICHHUX HPUKIAAIB, YaCTO OIPaHIOIOTH,
YBHPA3HIOIOTh, BIATIHIOIOTH, a HE PIIKO i HECYTh Y CO0i CEeMaHTHYHI eJIeMEeH-
TH MIATEKCTY MOSTUYHOI'O TBOPY, YUM APTyMEHTY€EThCS HEOOXIIHICTh X J10-
CTOBIPHOTO BiIOUTTA B mepekiani 3aiuisi 30epeKeHHS MiITEKCTY Ta JOCSAT-
HEHH$ a/IeKBaTHOCTI BIITBOPEHHS 1HILIOI MOBOIO BChOT'O TBOPY B LILIIOMY.
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INTONATION, RHYTHM AND OTHER POETRY FORM
MAKING MEANS IN IMPLIED SENSE CREATION AND
TRANSLATION
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The article deals with influence of intonation, rhythm, meter, sound and
other poetry form means on implied sense creation and translation.

Key words: intonation, rhythm, meter, sound, implied sense, image,
translation.



